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TATO RAMCOVA DOHODA €. 29073/2/2014-08 ZO DNA (dalej len ,,Dohoda“) je uzavreta

MEDZI:

1)

(@)

(dalej

REMPO, s. r. 0., so sidlom Stara Vajnorska 19, 832 45 Bratislava, zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sro.,vlozka Cislo: 24810/B, zastupena: Ing. Klara Dvorecka —
konatelka spolognosti aIng. Stanislav BalaZ — konatel spolo¢nosti, ICO: 35819 081, DIC:
2020236944, IC DPH: SK2020236944, IBAN: , BIC: ,
(dalej len ,,Partner®)

Zelezni¢éna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri  Okresného sudu Bratislava |., oddiel: Sa., vlozka &islo:
3496/B, zastupena: Ing. Vladimir Luptdk - predseda predstavenstva a generalny riaditefl a Ing. Peter
Fejfar, ACCA - &len predstavenstva a riaditel seku ekonomiky, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065,
IC DPH: SK2021920065, IBAN: , BIC: , (dalej len
,ZSSK CARGO*)

spolo¢ne aj ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“, ak ide o také prava

a povinnosti ktoré viazu kazdi Zmluvnu stranu rovnako).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A.

ZSSK CARGO je verejnym obstaravatelom v zmysle § 6 ods. 1 pism. f) zakona ¢. 25/2006 Z.z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len zakona o VO) a za u€elom splnenia povinnosti, ktoré mu takto vyplyvaju z prisludnych
pravnych predpisov uskutoCnil vSetky Ukony suvisiace s obstaranim predmetu zakazky ,Osobné
ochranné pracovné prostriedky, pracovné odevy a obuv® pri aplikacii postupu verejného
obstaravania nadlimitnej zakazky;

Partner ma zaujem dodavat ZSSK CARGO predmet zékazky 2. Cast Obuv bezpe&nostna
a pracovna (dalej aj Tovar) a poskytovat mu aj dalSie plnenia za dohodnutych podmienok a
v dohodnutom rozsahu touto Dohodou; a

Partner bol vo verejnom obstaravani nadlimitnej zakazky na dodavku tovaru vyhlasenej pod zn.
19048 - MST vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 186/2015 dna 21.9.2015 s nazvom predmetu
zdkazky ,Osobné ochranné pracovné prostriedky, pracovné odevy a obuv® vyhodnoteny ako
uspedny uchadzag, ktory predloZil najvyhodnejSiu vyslednu cenovu ponuku na predmet zakazky 2.
Cast Obuv bezpe&nostna a pracovna v zmysle Prilohy &. 1 tejto Dohody a v elektronickej aukcii
ponukol najvyhodnejSiu ponuku v zmysle Prilohy ¢. 1 Dohody;

a preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Dohody podla § 64 ods. 4 zdkona o VO a § 409
a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené v Dohode s velkym zaliatoénym pismenom maju v
Dohode v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - penazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Dohode ako pefiazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO podfa
a v sulade s Dohodou.

Certifikované pracovisko — organizacia, opravnena vydat' certifikdt na pozadovany druh Tovaru,
ktory déveryhodne potvrdzuje suvislost identity Tovaru s jeho vlastnostami.
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Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie Plnenia
(Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO bez skumania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Dohode. V pripade Partnera, ktory ma sidlo mimo Uzemia Slovenskej
republiky musi Dodaci list obsahovat okrem iného aj nazov odberatela t.J. ZSSK CARGO a adresu
jeho sidla, mnozstvo a druh Tovaru, adresu miesta a datum prevzatia Tovaru v Slovenskej republike,
meno a priezvisko vodia pozemného motorového vozidla uvedené palickovym pismom a jeho
podpis, evidenéné ¢€islo pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskutoCnila preprava Tovaru.

Dokumentacia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a uplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo &eskom jazyku
zahffiajuci najma, avSak nielen navod na pouzite, technicki dokumentéciu v zmysle zakona ¢&.
264/1999 Z. z. otechnickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a nariadenia vlady SR ¢. 35/2008 Z. z.,
ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poZiadavkach a postupoch zhody na osobné
ochranné prostriedky.

Doverné informacie - v3etky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

(i) ktoré sa tykaju Dohody a jej Plnenia (najma Zmluva, informacie o pravach a povinnostiach
Zmluvnych stran ako i informécie o Cene);

(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Struktire, hospodarskych
vysledkoch, v8etky Dohody, finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva
a vSetky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vseobecne zavaznymi pravnymi
predpismi vztahujucimi sa na Partnera. V pripade, Ze Partner je registrovany pre dan v Slovenskej
republike, dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky (najma zékon &. 222/2004 o DPH v zneni neskorsich predpisov).

Faktara - je kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré je vyhotovené v listinnej forme alebo elektronickej
forme podla tohto zadkona (zakona &. 222/2004 Z. z. o DPH) alebo zakona platného v inom ¢lenskom
State upravujuceho vyhotovenie faktiry s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Zmluvné strany, vyhotoveny aj podla a v sulade
so Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiaznu
sumu dohodnutu v Zmluve a uvedenu na Fakture. Faktira musi obsahovat ¢islo Dohody
a nalezitosti podla zakona &. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov. Za fakturu sa
povazuje aj kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré meni povodnu fakturu a osobitne a jednoznacne

sa na fu vztahuje.

Elektronicka faktura - faktura, ktora obsahuje Udaje podla § 74 zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o DPH a
je vydana a prijatd v akomkolvek elektronickom forméte; elektronicku fakturu mozno vydat len so
suhlasom prijemcu tovaru.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Dohode, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s
PInenim predmetu Dohody (najma podpisovat Dodaci list) ako aj v akejkolvek inej suvislosti
s PInenim predmetu Dohody, pri€¢om rozsah prava zastupovat Zmluvnu stranu mbze byt obmedzeny
v bode 9.4 Dohody.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladand, vyZzadovana alebo povolena Dohodou.
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Kvalita - suhrn viastnosti, ktoré musi mat dodavany Tovar a ktoré su predpisané technickou normou
(STN EN ISO) a touto Dohodou, pripadne aj Objednavkou.

Materialova polozka - pre ucely tejto Dohody znamena evidenéné Cislo Tovaru vedené v skladovej
evidencii ZSSK CARGA pre Tovar.

Miesto dodania - ZSSK CARGO, Sekcia distribuCnej logistiky, Oddelenie skladovania a distribucie
tovarov, Stredisko logistiky Zilina, Sklad Zvolen — Rusfiové depo 1510, Métovska cesta 1, 960 03
Zvolen.

Navrh — znamena navrh spbdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbyto¢ného odkladu. Navrh obsahuje najmad odhad &asu
potrebného na uskuto€nenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3 pism. a) a b) Dohody, ako
aj popis sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékolvek
informacie, ktoré mézu mat vyznam pre postup odstranenia Vad.

Obgéiansky zakonnik - znameng zakon &. 40/1964 Zb. Obcliansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (0OZ).

Obchodny zakonnik - znamena zakon ¢€. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich
predpisov (OBZ).

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Dohody a odoslany
Partnerovi poStou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné udaje Partnera, alebo odovzdany
osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnat ZSSK CARGO
Plnenie Specifikované v Objednavke v sulade, vrozsahu, v Kvalite, spdsobom aza dalSich
podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v Dohode a/alebo Objednavke. Objednavka
predstavuje navrh Dohody, ktorym sa zadava zdkazka na zaklade avramci Dohody, a ktora
podpisom oboch zmluvnych stran sa stava pravne zavaznou zmluvou.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci zavazkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Dohody a Dohody (potvrdenej Objednavky).

PInenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zavazok vzniknuty na zaklade
predkladanych Objednavok ZSSK CARGO v poZzadovanom mnozZstve, v baleni maximalne 15 kg,
Kvalite, lehote a Mieste dodania.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedelfou ani dhom pracovného pokoja ani diiom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Tovar - hnutelna vec (vyrobok), uvedeny v bode 2.2 tejto Dohody, ktory ma byt na zédklade Dohody
dodany Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou sucastou Tovaru je Dokumentacia.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s Plnenim predmetu Dohody (€asti Plnenia predmetu Dohody) braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uZivaniu, vratane pravnych vad Plnenia predmetu Dohody (Casti Plnenia
predmetu Dohody), a/alebo spdsobujuci jeho d&iastoénu alebo uplnd nefunk&énost, a/alebo
spbsobujuci Ciastocné alebo uplné obmedzenie jeho pouZitia/prevadzky a/alebo Plnenie predmetu
Dohody (€ast Plnenia predmetu Dohody), ktorého spdsob, rozsah, Kvalita a iné vlastnosti, nie su
v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Dohode.

Zakon o VO — znamena zdkon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v rdmci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat Vady, bez
ohladu na to, €i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Dodacieho listu po€as plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla a uzatvaranie dodatkov
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Neoddelitelnou su¢astou Dohody su vSetky jej prilohy. Neoddelitefnou su¢astou Dohody sa stavaju
aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

ZSSK CARGO a Partner nesmu uzavriet dodatok k Dohode vtedy, ak by sa jeho obsahom
a) menil podstatnym spdsobom pévodny predmet zakazky,

b) dopifali alebo menili podstatnym spésobom podmienky, ktoré by v pévodnom postupe
zadavania zakazky umoznili u¢ast inych zaujemcov alebo uchadzacov, alebo ktoré by umoznili
prijat inu ponuku ako pdvodne prijati ponuku, alebo

c) zvySovala cena Plnenia alebo jeho C&asti alebo menila ekonomicka rovnovaha Dohody
v prospech uspesného uchadzaca, ak Zakon o VO neustanovuje inak.

PREDMET DOHODY
Predmetom Dohody ako predmetu Plnenia je:

€)) zavazok Partnera dodat ZSSK CARGO na zaklade akceptovanych Objednavok
riadne, véas a v pozadovanom mnozstve a Kvalite Tovar, blizSie $pecifikovany v bode 2.2
Dohody a plnit z toho plynuce povinnosti dohodnuté v Dohode; a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne dodany Tovar na zaklade tejto
Dohody a Objednavky alikvétnu Cenu uvedenu v ¢él. 3. Dohody z celkového finanéného
limitu predmetu zakazky, na ktory bola Dohoda uzatvorena, t. j. na 281 750,00 EUR bez
DPH (slovom: dvestoosemdesiatjedentisicsedemstopatdesiat EUR bez DPH).

Partner sa zavazuje dodat Tovar $pecifikovany v Prilohe €. 2 tejto Dohody na zéklade Objednavok
predkladanych od ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, za podmienok a spésobom uvedenym
v Dohode, a to v Kvalite, lehote a Mieste dodania a previest vlastnictvo Tovaru na ZSSK CARGO
(dalej ako Plnenie Partnera).

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodavku Tovaru je dohodnutad Zmluvnymi stranami a je uvedena v Prilohe €. 1 tejto Dohody
ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovana Cena bude stanovena vypoctom, ato ako sucin
jednotkovej ceny a skuto€ného mnozstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢lanku ako maximalnej, v sulade so
zakonom €. 18/1996 Z. z. o0 cenach v zneni neskorsich predpisov.

V dohodnutej Cene su zahrnuté v3etky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vznikna v suvislosti
s dodanim Tovaru a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v Mieste dodania, vratane balného,
dopravy, cla, vylozenia Tovaru a nakladov na odstranovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka
v zmysle Dohody, a za ktoré zodpoveda vyluéne Partner. Cena je maximalna a platna pokial sa
postupom uvedenom v bodoch 3.5 az 3.11 tohto ¢lanku nezmeni.

K Cenam stanovenym podla tohto ¢lanku Partner uplatni DPH podfa platnych pravnych predpisov
v Ease vzniku dafiovej povinnosti.

Pred tym ako ZSSK CARGO doruéi Partnerovi Objednavku na dodanie Tovaru podla ¢l. 2. tejto
Dohody, je ZSSK CARGO opravnené realizovat prieskum trhu za u€elom zistenia aktualnej ceny
Tovaru, za ktoru by bolo mozné Tovar aktuélne kupit na trhu. Prvy prieskum trhu je ZSSK CARGO
opravnené realizovat najskér 6 (Sest) mesiacov odo dfia uginnosti Dohody.

Takyto prieskum trhu musi byt realizovany minimalne prostrednictvom troch nezavislych ponuk na
jednotlivé polozky Tovaru, ktory ma byt predmetom Objednavky podla zamyslanej poziadavky na
dodanie Tovaru. Ponuky, ktoré je ZSSK CARGO opravnené posudzovat v ramci prieskumu trhu
musia byt, ¢o do kvality Tovaru a podmienok jeho dodania zhodné s podmienkami dohodnutymi v
tejto Dohode. O prieskume trhu musi mat ZSSK CARGO pisomnu dokumentaciu.
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V pripade, ak priemer jednotkovej ceny za mernu jednotku bez DPH zaokruhleny na dve desatinné
miesta za jednotlivi polozku Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch najlacnejSich
ponuk ziskanych v ramci prieskumu trhu je nizsi ako cena Tovaru uvedena za prislusnu polozku
Tovaru v Prilohe €. 1 tejto Dohody, je ZSSK CARGO opravnené v Objednavke na dodanie Tovaru
pozadovat od Partnera dodanie predmetného Tovaru v jednotkovej cene (za mernu jednotku bez
DPH zaokruhlent na dve desatinné miesta) zodpovedajucej priemeru jednotkovej ceny za Tovar,
ktory je predmetom Objedndvky, ur€enej z troch najlacnejSich ponuk ziskanych v ramci prieskumu
trhu.

Ak prieskum trhu realizovany ZSSK CARGO preukazatelne overi, Ze aktualny priemer jednotkovej
ceny za jednotlivi polozku Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch najlacnejSich
ponuk ziskanych v ramci prieskumu trhu je niz§i ako cena predmetného Tovaru uvedena za
prislusnu poloZku Tovaru v Prilohe &. 1 tejto Dohody, zavazuje sa Partner dodat Tovar ZSSK
CARGO za jednotkovl cenu zodpovedajticu priemeru jednotkovej ceny za Tovar (2. Cast Obuv
bezpecnostna a pracovna), ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch najlacnejSich ponuk

ziskanych v ramci prieskumu trhu.

V pripade, ak Partner nesuhlasi s cenou stanovenou ako aktualny priemer jednotkovej ceny za
jednotlivi polozku Tovaru, ktory je predmetom Objednavky, uréenou z troch najlacnejSich ponuk
ziskanych v ramci prieskumu trhu v zmysle bodu 3.8 tohto ¢lanku Dohody, je Partner opravneny dat
si na vlastné naklady spracovat znalecky posudok na urenie aktualneho priemeru jednotkovej ceny
za Tovar, ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch najlacnejSich ponuk dostupnych na trhu.
Partner oznami ZSSK CARGO svoj zamer dat si spracovat takyto znalecky posudok do 48 hodin po
doruéeni Objednavky na dodanie Tovaru. Tento znalecky posudok musi byt predlozeny ZSSK
CARGO najneskér do 14 (Strnastich) dni od doru¢enia Objednavky na dodanie Tovaru Partnerovi.

Ak znalecky posudok preukaze, ze aktualny priemer jednotkovej ceny za jednotlivd polozku Tovaru,
ktory je predmetom Objednavky, urCeny z troch najlacnejSich ponuk dostupnych na trhu je rovnaky
alebo vysSi ako cena predmetného Tovaru uvedena v Prilohe &. 1 tejto Dohody, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Tovar bude dodany za Cenu Tovaru podla Prilohy & 1 tejto Dohody uvedenu za
prislusnu polozku Tovaru.

Ak znalecky posudok preukaze, Ze aktualny priemer jednotkovej ceny za jednotlivi polozku Tovaru,
ktory je predmetom Objednavky, uréeny z troch najlacnejSich ponuk dostupnych na trhu je nizsi ako
cena predmetného Tovaru uvedena v Prilohe &. 1 tejto Dohody alebo, ak Partner nepredlozi v lehote
ustanovenej podla bodu 3.9 tohto &lanku znalecky posudok ZSSK CARGO, je Partner povinny
dodat Tovar za cenu v sulade s bodom 3.8 tohto ¢&lanku .

Partner vystavi Faktaru az po riadnom, v€asnom a uplnom odovzdani (dodani) objednaného
Tovaru, o ZSSK CARGO potvrdi Dodacim listom podpisanym opravnenymi osobami, na ktory je
platba podfa Dohody Zmluvnych stran viazana. Faktdra musi byt vystavena v sulade s Dohodou,
a ak je Partner registrovany pre dan v Slovenskej republike, tak musi obsahovat aj vSetky nalezitosti
podfa zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len
.Zakon o DPH). Faktura musi obsahovat c&islo Dohody, €islo Objednavky, koépiu Objednavky,
original Dodacieho listu ako neoddelitelné prilohy kazdej Faktiry a nalezitosti v zmysle platnych
pravnych predpisov a tejto Dohody.

Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktury teda bude:
e Kkopia zavaznej — akceptovanej Objednavky, na zéklade ktorej bola vystavena Faktura;
e original Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.
Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnu Fakturu na adresu uvedenu v Kontaktnych tdajoch ZSSK

CARGO (¢l. 9 bod 9.3 Dohody) bezodkladne, najneskér viak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dna
jej vystavenia.
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Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej riadneho vystavenia Partnerom.
V pripade, ze Faktura bude doru¢ena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.13 tohto
¢lanku, predizuje sa splatnost Faktury o takéto prekroCenie lehoty. V pripade, Zze Faktdra nie je
vystavena v sulade s Dohodou a/alebo nespifia pozadované nalezitosti, je ZSSK CARGO opravnena
vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Diom vystavenia novej Faktury so vSetkymi
pozadovanymi nalezitostami, zaina plynat nova 60 (Sestdesiat) dhova lehota splatnosti v zmysle
dohodnutych platobnych podmienok, pricom pbvodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak
splatnost’ Faktury pripadne na deh pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den
splatnosti povazovat najbliz8i nasledujuci Pracovny den.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny u&et Partnera uvedeny
v Dohode a/alebo vo Faktare. V pripade rozdielnosti uctov prioritu ma ucet uvedeny vo Fakture. Za
den Uhrady Faktury sa povazuje defi odpisania diznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavazuje poskytnut Plnenie predmetu Dohody nasledovne:

(@) Partner sa zavazuje na zaklade Objednavky dorucenej zo strany ZSSK CARGO, po jej
akceptovani dodat Tovar v rozsahu, mnozstve, Kvalite, lehote a Mieste dodania;

(b) Partner sa zavazuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim
potvrdenej Objednavke v lehote do 30 kalendarnych dni, ktora zacina plynat odo dha
akceptacie Objednavky spo6sobom uvedenym v bode 4.2 tohto ¢lanku;

(c) spolu s PInenim predmetu Dohody na zaklade Objednavky sa Partner zavazuje odovzdat ZSSK
CARGO aj prislusnad Dokumentaciu, ktora je suastou Dodacieho listu. Dodaci list bude
obsahovat’ minimalne pomenovanie Tovaru vratane typového oznacenia vyrobku, mnozstvo v
mernej jednotke a evidentné Cislo Tovaru vedené v skladovej evidencii ZSSK CARGO,
pecCiatku preberajuceho skladu a podpis preberajicej osoby opravnenej prevziat Plnenie
v Mieste dodania, Cislo obcianskeho preukazu (identifikaCnej karty) preberajiceho, adresu
miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, Cislo Objednavky. V pripade Partnera, ktory ma
sidlo mimo uzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list obsahovat okrem uvedeného v tomto
odseku Dohody este aj nazov odberatela t.j. ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, adresu miesta
adatum prevzatia predmetu Plnenia v Slovenskej republike, meno a priezvisko vodi¢a
pozemného motorového vozidla uvedené paliCkovym pismom a jeho podpis, evidenéné Cislo
pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskutoCnila preprava predmetu Plnenia;

(d) odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na zaklade Objednavky - Dohody bude
avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou) v dennom pracovnom ¢ase
(od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objednavke najneskér v den Plnenia. Za
defl odovzdania Plnenia (Tovaru) sa povazuje podpisanie Dodacieho listu oboma Zmluvnymi
stranami. Partner bude avizovat nasledovne udaje:

i) prijemcu predmetu Plnenia
i) mnozstvo, spdsob, miesto a ¢as dodania predmetu Plnenia.

(e) Plnenie predmetu Dohody sa povaZuje za dodané podpisanim Dodacieho listu opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran v Mieste dodania.

Partner sa zavazuje:

(@) zabezpecit automaticku notifikaciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po prijati
Objednavky zo ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt odoslana na
e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana formou odpovede na e-mail (,Re®). V
pripade vypadku automatickej notifikacie je Partner povinny potvrdit prijatie Objednavky
vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana
a to najneskdr do ukon&enia dalSieho Pracovného dna. Partner sa zavazuje denne kontrolovat
automaticku notifikaciu a v pripade jej poruchy zaslat nahradné potvrdenie Objednavky;
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(b) potvrdit’ osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka ZSSK
CARGO odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavazku, a to do terminu 48
hodin po prijati Objednavky zo ZSSK CARGO, ak Partner neoznami ZSSK CARGO svoj zamer
dat’ si spracovat’ znalecky posudok podla ¢l.3 bodu 3.9 tejto Dohody. V pripade, ze Partner
oznami ZSSK CARGO svoj zamer dat si spracovat znalecky posudok podla ¢l.3 bodu 3.9 tejto
Dohody, a ak tento znalecky posudok:

i) preukaze, Ze v zmysle ¢1.3 bodu 3.10 tejto Dohody je jednotkovéa cena za prislusnu polozku
Tovaru vysSia ako bola uvedena na odoslanej Objednavke Partnerovi, ZSSK CARGO
zmeni cenu Vv tejto Objednavke v zmysle znenia ¢l.3 bodu 3.10 tejto Dohody. V takomto
pripade sa Partner zavazuje potvrdit osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu,
z ktorej bola zmenend Objedndvka ZSSK CARGOmM odoslana Partnerovi, akceptaciu
Objednavky a vznik zavazku, a to do terminu 48 hodin po prijati zmenenej Objednavky zo
ZSSK CARGO; alebo

i) preukaze, ze v zmysle ¢l.3 bodu 3.11 tejto Dohody je jednotkova cena za prislu$nu polozku
Tovaru uvedena na odoslanej Objednavke Partnerovi rovnaka, za aku je Partner povinny
dodat Tovar vsulade s ¢l. 3 bodom 3.8 tejto Dohody, Partner sa zavazuje potvrdit
osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka ZSSK
CARGOmMm odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavazku, a to najneskér do
15 (patnastich dni) po prijati Objednavky zo ZSSK CARGA.

iii) V pripade, ze Partner oznami ZSSK CARGO svoj zamer dat si spracovat znalecky
posudok na urCenie aktualneho priemeru jednotkovej ceny za Tovar, ktory je predmetom
Objednavky, v zmysle €l. 3 bodu 3.9 tejto Dohody a nepredlozi ho ZSSK CARGO v lehote
ustanovenej podla ¢l.3 bodu 3.9 tejto Dohody, zavazuje sa potvrdit osobitnym e-mailom
odoslanym na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka ZSSK CARGO odoslana
Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavazku, a to najneskér do 14 (Strnastich dni)
po prijati Objednavky zo ZSSK CARGO.

Partner po prijati Objednavky ju potvrdi (akceptuje) opravnenou osobou Partnera tym
sposobom, Ze na vytlacenej Objednavke ju okrem podpisu potvrdi aj peciatkou a scan
takto potvrdenej Objednavky odos$le na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka
odoslang;

(c) na zaklade akceptovanej Objednavky dodat Tovar uvedeny v nim akceptovanej Objednavke
v mnozstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednavke;

(d) v pripade, ze Partner nespini povinnost podlfa bodu 4.1 pism. a), b) tohto ¢lanku, je ZSSK
CARGO opravnené od Objednavky ako od Dohody odstupit od samého pocCiatku bez vzniku
povinnosti akejkolvek nahrady.

4.3 Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrzZiavat' podfa inych ustanoveni Dohody
je Partner povinny:

(a) dodat predmet Plnenia v Mieste dodania, ak si Zmluvné strany nedohodnu iné miesto Plnenia;

(b) chranit Tovar pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi vplyvmi a pred
odcudzenim v jednotlivych baleniach. Na obale musi byt oznalenie obsahu a mnoZstva.
Hmotnost jedného balenia nesmie presiahnut 15 kg. Kazdy dodany Tovar — obuv
bezpecnostna a pracovna bude balena jednotlivo v zatvaracich krabiciach a 1 par, max. 5
krabic v kartone. V kazdom dodanom kuse/pare Tovaru budi vlozené informacie (pokyny)
vyrobcu a oznacenie Tovaru v sulade s prislusSnymi normami. Sucastou balenia obuvi
bezpecnostnej Clenkovej, obuvi bezpecnostnej Elenkovej - zateplenej, obuvi bezpeénostnej
polosarovej, obuvi bezpecnostnej polosarovej - zateplenej, obuvi bezpecnostnej poltopankove;j
a obuvi bezpe&nostnej sandala bude jeden par stielok navySe a jeden par krém na oSetrenie
obuvi.;

(c) vyznadit na obale Tovaru presné oznacenie a Specifikaciu Tovaru, druh a mnoZstvo plnenia;
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(d) prijat storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu telefonicky najneskér 5 Pracovnych dni
pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru;

(e) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname a pristupné
na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line, ako aj predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci a poziarnej ochrane (dostupné na Internete, JASPI). ZSSK CARGO nezodpoveda za
pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podielajucich sa na Plneni predmetu Dohody,
ku ktorym doSlo v priestoroch ZSSK CARGO;

(f) riadit sa pri Plneni predmetu Dohody pokynmi ZSSK CARGO a konat v sulade s jeho
zaujmami;

(g) zabezpecit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/ certifikaty/ licencie
ainé doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU a jednotlivych
Statov, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné Plnenie predmetu Dohody
a uzivanie predmetu Plnenia - Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

(h) z dévodu pinenia informacénych povinnosti uverejnit informacie a dokumenty v profile v sulade s
§ 49a zakona o VO sa Partner zavazuje do 5 dni od podpisania Dodacieho listu zaslat
naskenovanu képiu dodacieho listu prostrednictvom e-mailu na adresu
kalabusova.darina@zscargo.sk.

Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho Casti tretiu osobu, pokial sa
Zmluvné strany — pisomne nedohodnu inak.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytnut' si suc€innost’ potrebnu na Plnenie
predmetu Dohody. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych skuto€nostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vyplyvajucich im z Dohody,
ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit PInenie predmetu Dohody.

Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z Dohody, najma
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky a zo suvisiacich pravnych predpisov (Internet, JASPI)
riadne a v&as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO mbdze podmiefiovat prevzatie Plnenia predmetu Dohody vykonanim sku3ok
Certifikovanym pracoviskom, alebo predvedenim Plnenia predmetu, ktoré je predmetom Dohody.
V takomto pripade je Partner povinny dat vykonat skusky a predvedenie pred ZSSK CARGO na
vlastné naklady a na vlastné nebezpecCenstvo. Pokial skusky alebo predvedenie nebude vykonané,
ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevzatie Plnenia predmetu. Zmluvné strany sa dohodli, ze
tento pripad sa nepovaZzuje za pripad omeSkania ZSSK CARGO.

V pripade, Ze Partner odstrarnuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK CARGO,
pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO
obstaralo za tymto ucelom, znasa nebezpelenstvo Skody na veci Partner. To isté plati aj pre Plnenie
predmetu Dohody.

Ak Zmluvna strana spbsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajucich jej z
Dohody a/alebo nedodrZzanim/poruSenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Dohode akukolvek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu Skody takto
spbsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Dohody nie je mozné
postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktord ma voéi ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vysSke
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nominalnej hodnoty postupenej pohladavky a to na zaklade Faktury vystavenej a zaslanej mu ZSSK
CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavazuje poskytnut Plnenie predmetu Dohody na zaklade Objednavok predkladanych
ZSSK CARGO, vrozsahu, v Kvalite, spdsobom a za dalSich podmienok uvedenych v Objednavke
resp. Dohode aruéi za to, ze predmet Plnenia nema Vady, a Ze funkénost a pouzitie predmetu
Plnenia bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam a Specifikaciam Tovaru uvedenym v nim
akceptovanej Objednavke a v prilozenej Dokumentacii, a to po€as celého trvania Zaru€nej doby,
ktorej dizka je uvedena v bode 6.6 tohto &lanku. Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktord ZSSK
CARGO neméze uzivat Tovar pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia v okamihu, ked prechadza nebezpedenstvo
Skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner zodpoveda takisto
za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej vete,
ak je spdsobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady,
ZSSK CARGO mbze odmietnut ztychto dévodov predmet Plnenia prevziat, ¢o sa zaznamena
pisomne v Dodacom liste.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu Dohody s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK
CARGO moze:

(@) pozadovat v lehote pisomne urCenej ZSSK CARGO odstranenie Vad uskutocnenim
nahradného alebo dodato¢ného PInenia a pozadovat’ odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat primeranu zfavu z Ceny urenej v bode 3. Dohody sp6sobom vypocitanym v bode
6.12 Dohody, a/alebo

(c) odstupit od Objednavky resp. Dohody okamzite a bez uvedenia dévodu s Uu€inkami ex nunc.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 Dohody zaslat ZSSK CARGO bez
zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 3 Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10
Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit spinenim ur€itych podmienok,
alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit Partnerovi
dodatoénu lehotu na predloZenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit’ ostatné naroky
uvedené v bode 6.3 tohto &lanku. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh
najneskér do 10 dni od jeho vyziadania, vznika Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO zmluvnu
pokutu vo vySke 100% z Ceny vadného Plnenia predmetu zakazky, a to na vyzvanie ZSSK CARGO
v lehote a spbésobom uvedenym vo vyzve ZSSK CARGO. Tuto vyzvu mdbze nahradit priamo
vystavena faktura.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mbze v kazdom pripade popri naroku uvedenom
v bode 6.3 pism. a) tohto &lanku poZadovat aj primeranu zlavu z Ceny podla bodu 6.12 tohto
¢lanku.

Zaruéna doba je 24 mesiacov a zalina plynut momentom prechodu nebezpelenstva Skody na
predmete Plnenia v zmysle €&l. 11. Dohody.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla bodu 6.3
tohto &lanku odstranit Vadu predmetu Plnenia bez ohladu na to, & Vada vznikla pred podpisom
Dodacieho listu alebo pocas plynutia Zaru¢nej doby.

Ak déjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu lehotu
na odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner
oznami ZSSK CARGO, ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnené odstupit od
Dohody, resp. akceptovanej Objednavky. Partnerovi nevznika odstipenim od Dohody, resp.
akceptovanej Objednavky v désledku neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeskania sa s uhradou Faktury a ani na nahradu
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nakladov vynalozenych na Plnenie predmetu Dohody. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody a na
zmluvnu pokutu podla ¢l. 7 Dohody nie je tymto odstupenim ZSSK CARGO od Dohody dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinné zaplatit ¢ast Ceny, ktora by zodpovedala
naroku ZSSK CARGO na zlavu z Ceny podla bodu 6.12 tohto ¢lanku, ak by Vada nebola
odstranena riadne a vcas.

V pripade, Ze sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka
poskytovand tretou stranou (napr. subdodavatefom Partnera), Partner je povinny si sam uplatnit’ i
naroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO zodpoveda v plnom
rozsahu a neobmedzene sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

Ak nie je v Objednéavke, resp. Dohode vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnend odmietnut
Ciasto¢né plnenie zavazku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné dodavky. Odmietnutie
a pri¢ina odmietnutia sa poznamenaju na Dodacom liste.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri uréeni vysky
zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skutoénosti:

(@) naklady a ¢as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynalozit na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné na
to, aby sa Plnenie predmetu Dohody stalo bezvadnym v zmysle Dohody, ak tak neurobi Partner
v primeranej lehote;

(b) hodnota PInenia predmetu Dohody;

(c) vyznam Plnenia predmetu Dohody pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a Skody, ktoré
mézu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spbsobené a z toho plynuce riziko.

SANKCIE

V pripade, ak si Partner v suvislosti s touto Dohodou nesplini alebo splni len iasto¢ne povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najmd odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a
sposobi takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek $kodu, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit’ si
voci Partnerovi vzniknutu $kodu v plnom rozsahu.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK CARGO
opravnend uplatnit’ si vo&i nemu zmluvnu pokutu vo vy3ke 20,00 € za kazdy, a to aj zaCaty den
omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu 8kody tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO suéasne
vznika pravo odstupit od Dohody, resp. akceptovanej Objednavky s u€inkami ex nunc.

V pripade, Zze sa Partner dostane do omeSkania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit' si voli Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 20,00 €
za kazdy, a to aj zaCaty den omeSkania. Narok ZSSK CARGO na nahradu skody tym nie je dotknuty.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktury a Faktiru neuhradi ani do
10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny
uplatriovat si vo¢i ZSSK CARGO urok z ome&kania vo vyske 0,03 % z dlZznej Ciastky za kazdy, a to
aj zaCaty defi omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akékolvek ina komunikacia predpokladana, vyZzadovana alebo povolena
Dohodou (dalej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnu formu a musi byt doruéena Zmluvnej
strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné
Udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajice sa skon&enia trvania tejto Dohody budu
dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. Komunikaénym
jazykom je slovensky jazyk.
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8.2 Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v
tejto Dohode, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne ind novu adresu ur€enu na doru€ovanie pisomnosti.
V pripade akejkofvek zmeny adresy uréenej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto Dohody
alebo v suvislosti s touto Dohodou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie
rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

8.3 KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v deni doruCenia zasielky, resp. v den odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.
V pripade vratenia zasielky ako nedoruenej sa KoreSpondencia povazuje za doruenu na treti der
od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
9.1 Kontaktné udaje Partnera

Adresa Stara Vajnorska 19, 832 45 Bratislava

Telefén

Fax

E-mail

Internet WwWw.rempo.sk

9.2 Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefén Mobil E-mail Rozsah opravnenia

rokovat’ VO veciach
zmluvnych

\vo veciach objednavok

9.3 Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,
/Adresa pre zasielanie FakturSekcia u¢tovnictva a dani

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa

Telefon
Fax
E-mail
Internet Www.zscargo.sk

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Teleféon E-mail Rozsah opravnenia
vystavenie Objednavok
prebratie tovaru

10. ZANIK DOHODY
10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dohoda zanika:

(&) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;
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(b) nadobudnutim G¢€innosti pisomného odstupenia od Dohody jednou zo Zmluvnych stran v sulade
s bodom 10.2 tohto ¢lanku;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.3 tohto ¢lanku;

(d) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ZSSK CARGO v sulade s bodom
10.4 Dohody;

(e) uplynutim doby, na ktoru bola Dohoda uzatvorend; av8ak, ak bola na zaklade tejto Dohody
vystavena nova Objednavka, priCom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera spbésobom
uvedenym v ¢&l. 4 bode 4.2 Dohody k platnému uzatvoreniu Dohody, tato Dohoda ostava
v platnosti po€as plnenia Dohody a po splneni Dohody (dodani Tovaru) tato Dohoda zanika;

(f) vyC€erpanim celkového finan€ného limitu predmetu zdkazky, na ktory bola Dohoda uzatvorena, t.
j- 281 750,00 EUR bez DPH (slovom: dvestoosemdesiatjedentisicsedemstopatdesiat EUR bez
DPH) a to aj pred uplynutim doby platnosti Dohody.

Odstupit od Dohody méze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich z Dohody, na ktoré sa podla ustanoveni Dohody
viaze moznost odstupit od Dohody, resp. ktoré su zabezpe€ené zmluvnou pokutou ato: Plnenie
predmetu Dohody Partnerom s Vadami v zmysle €l. 6 bodu 6.3 pism. (c), neodstranenie Vad Plnenia
Partnerom v stanovenej lehote v zmysle €l. 6 bodu 6.8 Dohody, omeskanie Partnera s Plnenim
predmetu Dohody v zmysle &l. 7 bodu 7.2 Dohody. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa
povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika. Pisomné odstupenie od
Dohody nadobuda platnost a ac€innost drfiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane s Ucinkami
uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstupenie od Dohody sa vSak nedotyka
naroku na nahradu Skody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia
povinnosti (§ 351 ods.1 OBZ) a vSetkych pravnych nasledkov poruSenia Dohody, ku ktorym doslo do
zaniku Dohody, vratane urokov z omeskania vzniknutych do momentu zaniku Dohody. Odstupenie
od akceptovanej Objednavky sa vSak tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade
Objednavky. Pre odstupenie od Objednavky plati ten isty rezim ako pre odstipenie od Dohody.
Ostatné naroky vzniknuté ku dnu odstupenia od Dohody vysporiadaju Zmluvné strany pisomne do
30 dni odo dfia odstupenia od Dohody. O vysporiadani si Zmluvné strany vydaju navzajom pisomné
potvrdenie.

Dohodu mozno vypovedat len pisomne, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a zacina plynat prvym dnfiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Dohody doru¢ena druhej Zmluvnej strane.
Uplynutim vypovednej lehoty Dohoda zanika. Pre nezrealizované a nezru$ené Plnenie uz objednané
Objednavkou a potvrdené Partnerom v ¢ase zaniku Dohody platia podmienky Dohody aZ do
splnenia Objednavky a uplynutia Zaru€nej doby.

Tato Dohoda bude zo strany ZSSK CARGO vypovedana pisomne z dévodu neschopnosti Partnera
dodat Tovar alebo z dévodu nedodania Tovaru za cenu uréenu podla &l. 3 bodu 3.8 tejto Dohody.
Vypovedna lehota je 1 (jeden) kalendarny mesiac a za&ina plynut prvym dfiom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Dohody
dorucena Partnerovi.

Zanik tejto Dohody nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Dohody a Dohody do dfa jej zaniku. Tieto sa vysporiadaju podla bodu 10.2
tohto ¢lanku najneskér do 30 dni od zaniku Dohody.

VLASTNICKE PRAVO
Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpeéenstvo Skody na
predmete Plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu

opravnenymi zastupcami Zmluvnych strdn v prislushom sklade ZSSK CARGO, uréenom
akceptovanou Objednavkou.
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BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje dodat predmet Plnenia Specifikovany v Objednavke a/alebo Dohode ZSSK
CARGO na vlastni zodpovednost a nebezpeéenstvo s odbornou starostlivostou a spinit pritom
vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, z internych predpisov
ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku dru Plnenia, ktoré
sa vztahuju na Partnerom poskytované plnenie (spolu dalej aj ,Predpisy®), najma, nie vSak len na:

a) bezpec€nost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe&nost pri
praci vSetkych osbb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla Objednavky/Dohody
a os0b, ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,Osoby*“). Partner
sa najma zavazuje poskytnut Osobam vSetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich
bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory
ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi
Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najma zavazuje
zabezpecit, aby vSetky Osoby splfiali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
spbsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych €innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit
svoju pritomnost’ a oznamit zaciatok a koniec vykonu préace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo zasad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podfa BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti
bezpec&nosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, ze sa nepreukazu platnym povolenim na vstup
do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o Skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO,
musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpedenie ich preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK
CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu ¢&. 3 tejto Dohody.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku poruSenia
zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy v podobe
sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavazkov Partnera
a s tym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju bezodkladne nahradit resp. uhradit v celom rozsahu
v termine uvedenom vo vyzve resp. faktire ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Déverné informéacie poskytnuté, odovzdané, oznédmené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou mozu byt pouZité vyhradne na ucely Plnenia predmetu Dohody.
Zmluvné strany sa zavazuju udrZiavat vyS8ie uvedené Déverné informacie v prisnej tajnosti,
zachovavat o nich mli€anlivost a chranit’ ich pred zneuzitim, poSkodenim, zni€¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukon€eni platnosti a u€innosti Dohody.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit' ani pouzit’ inak nez na uc€ely Plnenia predmetu Dohody, a to ani po ukon&eni platnosti a
ucinnosti  Dohody, svynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych, dafovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori su bud viazani v8eobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivosti
stanovenou alebo uloZzenou zédkonom alebo su povinni zachovavat mi€anlivost na zaklade pisomnej
dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi&anlivost o Dévernych informéciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:
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(a) boli zverejnené uz pred podpisom Dohody, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skuto€nost dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim suadu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana,
ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o spristupneni informacii druhu
Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpelit riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml€anlivosti o DoOvernych informaciach podla v3eobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti
micanlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpelit riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Doévernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, ¢lenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov,
zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich oséb, pokial im
takéto Dbverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so
Zmluvou.

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
vzmysle § 17 anasl. Obchodného zakonnika a/alebo Doévernu informaciu. Partner berie na
vedomie, ze tato Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fAu nadvazujucich bude
zverejnend v Centralnom registri zmliv v zmysle §47a. Obcianskeho zékonnika v plathom zneni.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Dohoda, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Zze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ (i uz uplne alebo Ciasto€ne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia
Dohody a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk
v zmysle zakona ¢. 270/1995 Z.z. o Statnom jazyku Slovenskej republiky.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z Dohody alebo v
akejkolvek suvislosti s Dohodou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, Gc€innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude rieSit prednostne vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor,
nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran
najneskdr do 30 (tridsat) dni odo dna ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat
navrh na prisludny sud v Slovenskej republike. Rokovanie musi zagat do 10 dni odo dfa vzniku
sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Dohody podpisanim (akceptovanim) konkrétnej jemu
doru€enej Objednavky a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera Objednavkou na
uzavretie jednotlivych zmldv o dodani Tovaru. V pripade, Ze ustanovenia zmliv (Objednavok)
uzatvaranych v buducnosti na zaklade tejto Dohody neurluju inak, vztahuju sa na akceptované
Objednavky ustanovenia tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dohoda sa uzatvara na dobu ur€itu a to odo dfia jej u€innosti na 24
mesiacov. Dohoda nadobuda platnost driom jej podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost driom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady
Slovenskej republiky v zmysle zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a zakona €.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni

niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.
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Ustanovenia tejto Dohody je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Dohode, podpisanych Zmluvnymi stranami.
Dodatky musia splnat vSeobecné podmienky ¢l. 1 bodu 1.3 Dohody.

VSetky prilohy Dohody tvoria jej neoddelitelni suéast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Dohody a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Dohody,
maju prednost ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Dohody.

Dohoda sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je originalom, pri¢om
Partner obdrzi 1 (jeden) rovnopis a ZSSK CARGO obdrzi (tri) rovnopisy. VSetka komunikacia
v ramci plnenia Dohody bude prebiehat’ vyluéne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym spbésobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Zze Dohodu uzatvorili
na zaklade ich skutoCnej, slobodnej a vaznej véle, ktoru prejavili ur€ito a zrozumitelne, Dohodu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Dohodu si precitali, obsahu Dohody porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Dohody ju vlastnoruéne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY DOHODU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA PRVEJ
STRANE DOHODY.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s. REMPO, s.r. 0.

Ing. Vladimir Luptak Ing. Klara Dvorecka — konatelka
predseda predstavenstva
a generalny riaditel
Zelezniénej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a. s.

Ing. Stanislav Balaz - konatel

Ing. Peter Fejfar, ACCA
3 Clen predstavenstva
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a. s.
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Priloha €. 1 Cenova ponuka - vystup z elektronickej aukcie

001. | Obuv bezpecénostna ¢lenkova par 35,30
002. | Obuv bezpecénostna ¢lenkova - zateplena par 50,90
003. | Obuv bezpecnostna polosarova par 40,00
004. | Obuv bezpecénostna polosarova - zateplena par 58,60
005. | Obuv bezpecénostna poltopankova par 29,90
006. | Obuv bezpecnostna sandala par 28,00
007. | Obuv pracovna - zlievarenské perka par 28,20
008. | Obuv pracovna - elektroizolacna par 42,00
009. | Obuv pracovna sarovd gumova - panska par 9,80
010. | Obuv pracovna sarova gumova - ddmska par 9,50
011. | Ochranna paska na obuv proti poSmyknutiu par 4,85
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Priloha é. 2 - Specifikacia a technické parametre Tovaru

1. Obuv bezpeénostna élenkova
Pozadovana norma: STN EN ISO 20345:2012 S3 SRC
Ucel: bezpec€nostna obuv pre zamestnancov vykonavajucich prace v kolajisku a v dielenskych

priestoroch. Ochrana proti mechanickym vplyvom - ochrana prstov néh proti poraneniu (napr. padom
predmetov).

Popis:

bezpelnostna obuv &lenkova,

vrchny material: hovadzia usef s hydrofébnou Upravou, hribka min. 2 mm,

dvojvrstvova dezénova podosva zabezpecujlca absorpciu energie v pate,

vybavenie nekovovou planzetou zabezpecujicou ochranu proti prepichnutiu a kovovou ocelovou

tuZinkou proti poraneniu prstov néh, naslednym padom a moznym uUrazom; priemer kovovej tuzinky

je po celom svojom obvode v hribke max. do 2 mm a velkost dizky podo$vy je $tandardna oproti

velkosti néh,

e Sirka obuvi: | 9 — SirSi typ obuvi (v pripade potreby bude na zaklade pisomnej poziadavky dodana
obuv v Sirke CH 13 — Siroky typ kopyta),

o velkost: 36 — 48, velkost na mieru,

o kategoria: Il.

e Dbalenie: sucastou balenia bude jeden par vkladacich stielok navySe a jeden krém na oSetrenie obuvi.

2. Obuv bezpecnostna ¢lenkova - zateplena
Pozadovana norma: STN EN ISO 20345: 2012 S3 SRC CI WR

Ugel: bezpe&nostna obuv pre zamestnancov vykonavajucich prace v kolajisku a v dielenskych
priestoroch. Ochrana proti mechanickym vplyvom - ochrana prstov néh proti poraneniu (napr. padom
predmetov).

Popis:

e bezpecnostna obuv ¢lenkova zateplena,

e vrchny material: hovadzia usen s hydrofébnou upravou, hribka min. 2 mm,

e dvojvrstvova dezénova podoSva zabezpecujuca absorpciu energie v pate, spodna €ast’ podrazky z
gumy,

e vybavenie nekovovou planzetou zabezpelujucou ochranu proti prepichnutiu a nekovovou tuzinkou
proti poraneniu prstov noh,

e Sirka obuvi: | 9 — SirSi typ obuvi (v pripade potreby bude na zaklade pisomnej poZiadavky dodana
obuv v Sirke CH 13 — Siroky typ kopyta),

o velkost: 36 — 48, velkost na mieru,

e kategoria: Il,

e balenie: su€astou balenia bude jeden par vkladacich stielok navySe a jeden krém na o3etrenie obuvi.

3. Obuv bezpecnostna polosarova
Pozadovana norma: STN EN ISO 20345: 2012 S3 SRC

Ugel: bezpe&nostnd obuv pre zamestnancov vykonavajucich prace v kolajisku a v dielenskych
priestoroch. Ochrana proti mechanickym vplyvom - ochrana prstov néh proti poraneniu (napr. padom
predmetov).

Popis:

bezpe€nostna obuv polosarova,

vrchny material: hovadzia usefi s hydrofébnou upravou, hribka min. 2 mm,

dvojvrstvova dezénova podosva zabezpecujica absorpciu energie v pate,

vybavenie nekovovou planzetou zabezpecujicou ochranu proti prepichnutiu a kovovou ocelovou

tuzinkou proti poraneniu prstov nbh; priemer kovovej tuZinky je po celom svojom obvode v hrubke

max. do 2 mm a velkost dizky podosvy je $tandardna oproti velkosti néh,

o Sirka obuvi: | 9 — SirSi typ obuvi (v pripade potreby bude na zaklade pisomnej poZiadavky dodana
obuv v Sirke CH 13 — Siroky typ kopyta),

o velkost: 36 — 48, velkost na mieru,

e kategoria: Il,
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e balenie: su¢astou balenia bude jeden par vkladacich stielok navySe a jeden krém na oSetrenie obuvi.

4, Obuv bezpe€nostna polosarova - zateplena
Pozadovana norma: STN EN ISO 20345: 2012 S3 SRC CI WR

Ugel: bezpeénostna obuv pre zamestnancov vykonavajucich prace v kolajisku a v dielenskych
priestoroch. Ochrana proti mechanickym vplyvom - ochrana prstov néh proti poraneniu (napr. padom
predmetov).

Popis:

e bezpecnostna obuv polosarova zateplena,

e vrchny material: hovadzia usen s hydrofébnou Upravou, hribka min. 2 mm,

e dvojvrstvova dezénova podoSva zabezpedcujuca absorpciu energie v pate, spodna ¢ast podrazky z
gumy,

e vybavenie nekovovou planzetou zabezpecujicou ochranu proti prepichnutiu a nekovovou tuzinkou
proti poraneniu prstov noh,

e Sirka obuvi: | 9 — SirSi typ obuvi (v pripade potreby bude na zaklade pisomnej poziadavky dodana
obuv v Sirke CH 13 — Siroky typ kopyta),

o velkost: 36 — 48,velkost na mieru,

o kategoria: Il.

e Dbalenie: sucastou balenia bude jeden par vkladacich stielok navySe a jeden krém na oSetrenie obuvi.

5. Obuv bezpeénostna poltopankova
Pozadovana norma: STN EN ISO 20345: 2012 S3 SRC

Ugel: bezpe&nostna obuv pre zamestnancov vykonavajucich prace v kolajisku a v dielenskych
priestoroch. Ochrana proti mechanickym vplyvom - ochrana prstov néh proti poraneniu (napr. padom
predmetov).

Popis:

o bezpec€nostna obuv poltopankova,

e vrchny material: hovadzia usen s hydrofébnou upravou, hribka min. 2 mm,

o dvojvrstvova dezénova podoSva zabezpelujuca absorpciu energie v pate,

e vybavenie nekovovou planzetou zabezpecujicou ochranu proti prepichnutiu a kovovou ocelovou
tuZinkou proti poraneniu prstov nbh; priemer kovovej tuZinky je po celom svojom obvode v hrubke
max. do 2 mm a velkost dizky podosvy je $tandardna oproti velkosti néh,

e Sirka obuvi: | 9 — SirSi typ obuvi (v pripade potreby bude na zaklade pisomnej poZiadavky dodana
obuv v Sirke CH 13 — Siroky typ kopyta),

o velkost: 36 — 48, velkost na mieru,

o kategdria: Il,

e balenie: su€astou balenia bude jeden par vkladacich stielok navySe a jeden krém na o3etrenie obuvi.

6. Obuv bezpecnostna sandala

Pozadovana norma: STN EN ISO 20345: 2012 S1 P SRC

Ugel: bezpeénostna obuv pre zamestnancov vykondavajucich prace v kolajisku a v dielenskych

priestoroch. Ochrana proti mechanickym vplyvom - ochrana prstov néh proti poraneniu (napr. padom
predmetov).

Popis:

e bezpec€nostna obuv sandala,

o dvojvrstvova dezénova podoSva zabezpedujuca absorpciu energie v pate,

e vybavenie nekovovou planzetou zabezpecujicou ochranu proti prepichnutiu a kovovou ocelovou
tuZinkou proti poraneniu prstov nbh; priemer kovovej tuzinky je po celom svojom obvode v hrabke
max. do 2 mm a velkost dizky podosvy je $tandardna oproti velkosti néh,

o Sirka obuvi: | 9 — SirSi typ obuvi (v pripade potreby bude na zaklade pisomnej poZiadavky dodana
obuv v Sirke CH 13 — Siroky typ kopyta),

o velkost: 36 — 48, velkost na mieru,

e kategoria: Il.

e balenie: su€astou balenia bude jeden par vkladacich stielok navySe a jeden krém na o3etrenie obuvi.

2
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7. Obuv pracovna - zlievarenské perka
Pozadovana norma: STN EN ISO 20347: 2012 OB E HRO SRC

Popis:

e obuv pre lahké a rychle vyzutie - pruzinka,
o velkost: 39 — 48,

e kategodria: Il.

8. Obuv pracovna - elektroizolacna
Pozadovana norma: STN EN 50321: 2003, trieda O

Popis:

o elektroizolatna obuv pre zamestnancov, ktori pracuju na elektrickych zariadeniach do 1000 V vratane,
o velkost: 39 — 49,

o kategodria: lll.

9. Obuv pracovna sarova gumova - panska

Pozadovana norma: STN EN ISO 20347: 2012 OB E SRA

Popis:

e gumova vulkanizovana,
e podosSva protiSmykova,
o farba: Cierna,

e velkost: 38 — 48,

o kategoria: Il.

10. Obuv pracovna sarova gumova - damska

Pozadovana norma: STN EN ISO 20347: 2012 OB E SRA
Popis:

e gumova vulkanizovana,
e podosva protiSmykova,
e farba: Cierna,

e velkost: 36 — 41,

e kategoria: Il.

11. Ochranna paska na obuv proti poSmyknutiu

Ugel: ochrana pred podmyknutim na zfadovatelom teréne

Popis:

o rychlo aplikovatelny navlek na prednu &ast’ obuvi,
o velkost: univerzalna,

e kategoria: 0.

Balenie aoznaéovanie tovaru pri jednotlivych polozkach predmetu zakazky 2. Casti Obuv
bezpe€nostna a pracovna: obal musi Tovar dostato¢ne chranit pred poSkodenim pri manipulacii, preprave,
vonkajSimi vplyvmi a pred odcudzenim v jednotlivych baleniach. Na obale musi byt oznalenie obsahu
a mnozstva. Hmotnost jedného balenia nesmie presiahnut 15 kg. Kazdy dodany Tovar — obuv bezpeénostna
a pracovna bude balena jednotlivo v zatvaracich krabiciach a 1 par, max. 5 krabic v karténe. V kazdom
dodanom pare Tovaru budu vlozené informacie (pokyny) vyrobcu a oznacenie Tovaru v sulade s prisluSnymi
normami. Sucastou balenia obuvi bezpeénostnej ¢lenkovej, obuvi bezpeénostnej Elenkovej - zateplenej,
obuvi bezpec&nostnej polosarovej, obuvi bezpefnostnej polosarovej - zateplenej, obuvi bezpeénostnej

poltopankovej a obuvi bezpecnostnej sandala bude jeden par vkladacich stielok navySe ajeden krém na
oSetrenie obuvi.
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Priloha €. 3 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim
povolenia na vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktoru sa vstup
pozZaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre spinenie uloh, maximalne na 24
mesiacov. Po ukonéeni platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové
povolenie na zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na zZiadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznadmenia v podmienkach ZSSK CARGO?, ktoré vydava hlavny indpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne
poziadat na adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ludskych zdrojov,
Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov,
pre ktorych je oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Drienova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
moze vydat len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(VyhlaSka ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia a
bezpecnosti technickych zariadeni).

3. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhladka €. 205/2010 Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky o
uréenych technickych zariadeniach a ur&enych Cc&innostiach a c¢innostiach na ur€enych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpetit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zakon €. 124/2006 o BOZP, zakona &. 311/2001 — Zakonnik prace

a zakona, Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,

a psychickej spdsobilosti osbb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit rizika a urcit bezpecné pracovné postupy.

Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku

posSkodenia zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpedit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat platné
oboznamenie zo Z2 — Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpedit obnovovanie ich platnosti.

No o
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Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit' prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich
sa pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych
zariadeniach a ur€enych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a
STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatela s BP1- Predpis 0 bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit ,Preukaz spdsobilosti
o0 BOzP“.

Preukazatelne oboznamit’' s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpedi prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatefa so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat
vstup na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri praci
a hlasit sa v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zakaznika, reSpektovat
prislusné znaCenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade
zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku
zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit’ svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

VSetky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec
potrebnu odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.
Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpeény
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusfiové depo, prevadzkaren,
koflajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok veducemu pracoviska, svojmu veducemu
alebo nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit
nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadit sa bezpe€nym pracovnym postupom uréenym
pre toto pracovisko.

V pripade pracovného urazu je povinny poskytnut nevyhnutni prva pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrzZiavat zakaz fajéenia s vynimkou miest
na to uréenych.



